
Bebidas
Vinho de maçã – Apfelwein  0,30l 1,60

Binger St. Rochuskapelle
Silvaner Qualitätswein, branco seco – Silvaner Qualitätswein, trocken 0,20 l 3,40

Ober-Hilbersheimer Mönchpforte
Bacchus Kabinett, branco suave – Mönchpforte Bacchus Kabinett  0,20 l 3,40

Ingelheimer Kaiserpfalz
Portugieser Weißherbst, rosé meio-seco  0,20 l 3,40
Portugieser Weißherbst, halbtrocken
Portugieser Rotwein, tinto meio-seco  0,20 l 3,40
Portugieser Rotwein, halbtrocken

Espumante de Riesling – Riesling Sekt  0,75 l 17,40
Espumante de maçã – Apfelsekt 0,75 l 17,40
Espumante de Riesling – Riesling Sekt 0,20 l 4,40

Cerveja Pilsen ( garrafa) Binding – Flasche Pils, Binding 0,33 l 2,20

Suco de maçã natural, 100% de fruta  0,30 l  1,80
Apfelsaft Naturtrüb, 100% Fruchtsaftgehalt

Suco de maçã natural, 100% de fruta 0,20 l  1,20
Apfelsaft Naturtrüb, 100% Fruchtsaftgehalt

Coca Cola1,5 0,20 l  1,60

Refrigerante de limão – Limonade  0,25 l  1,60

Agua mineral – Mineralwasser 0,25 l  1,60

Garrafa de agua mineral – Flasche Mineralwasser 1,00 l  3,60

Lista de pratos y bebidas
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Aguardente de maçã com nêspera 
(não e calvados francês) 2cl  2,90
Calvados mit Mispelchen

Cereja da Floresta Negra 2cl  2,40
Schwarzwälder Kirschwasser

Framboesa silvestre 2cl 2,40
Waldhimbeergeist

Pêra  2cl 2,40
Williams Christ Birne

Ameixa amarela 2cl 2,40
Mirabellenwasser

Licor de pêssego 2cl 2,40
Weinbergpfirsich-Likör

Asbach 2cl 2,20

  
Calvados 2cl 2,20

Averna 2cl 2,20

Fernet Branca 2cl 2,20

Malteserkreuz Aquavit 2cl 2,20

Aguardente de frutas
Obstwasser 2cl 2,00

Licor de maca – Apfelkorn 2cl 1,40

Aguardente de cereais 2cl 1,40
Doppelkorn

Aguardentes



Pratos Quentes
Sopa Gulasch – Gulaschsuppe   3,50
Sopa do Dia – Tagessuppe   3,00

Tábua variada a moda de Frankfurt 2,4 a partir de 2 pers., por pers. 11,50
Frankfurter gemischte Platte 2,4 ab 2 Pers., pro Pers. ca.  

Paleta de boi com molho verde   12,20
Rindersolber mit Grüner Soße

Peito de boi com molho verde   9,50
Rinderbrust mit Grüner Soße 

Paleta bovina com chucrute e pão 2 9,50
Rindersolber mit Kraut und Brot 2

Joelho de porco com chucrute e pão 2 8,50
Haspel mit Kraut und Brot 2

Língua bovina com chucrute e pão 2 8,50
Rinderzunge mit Kraut und Brot 2

Paleta suína com chucrute e pão 2 7,90
Schweinesolber mit Kraut und Brot 2

Costelinhas de porco com chucrute e pão 2 7,90
Rippchen mit Kraut und Brot 2

Bolo de carne, ovo e salada de batatas 7,00
Fleischkäse mit Ei und Kartoffelsalat

Tábua de frios com chucrute e pão 2,4 6,80
Schlachtplatte mit Kraut und Brot 2, 4

Morcela e patê de fígado com chucrute e pão 2,4 5,50
Blut- und Leberwurst mit Kraut und Brot 2, 4

Porção de salsichas tipo „Frankfurt“ com chucrute e pão 2,3 4,50
Frankfurter Würstchen mit Kraut und Brot 2, 3

Salsichão frito com chucrute e pão 2 4,50
Bratwurst mit Kraut und Brot 2

Salsichão de carne bovina com chucrute e pão 2 4,00
Rindswurst mit Kraut und Brot 2

Salsichão de carne suína com chucrute e pão 2 4,00
Fleischwurst mit Kraut und Brot 2

Guarnições
Molho verde a base de ervas frescas, ovo cozido,  – Grüne Soße 3,50
cebola, mostarda, iogurte, vinagre 
Salada de batatas  – Kartoffelsalat 2,50
Puré de batatas  – Kartoffelpüree 2,00
Batatas cozidas  – Salzkartoffeln 2,00
Chucrute  – Sauerkraut 1,50

Todos os preços sem acréscimo, em Euro.1 colorante; 2 conservante; 3 fosfato; 4 acentuador de sabor; 5 cafeína

Pratos frios
Tatare com gema crua, manteiga e pão  – Tartar mit Ei, Butter und Brot 9,50

Tábua “Gemalte-Haus-Vesper” 2 9,50
“Gemalte-Haus-Vesper-Platte” 2

Tábua de presuntos 2  – Schinkenplatte 2 8,00

Dois ovos com molho verde – Zwei Eier mit grüner Soße 6,00

Ovos russos com salada de carne 1,2 5,80
Russische Eier mit Fleischsalat 1, 2

Ovos russos com salada de batatas 1,2 5,80
Russische Eier mit Kartoffelsalat 1, 2

Pão com tatare misturado, com ovo 5,50
Tartarbrot angemacht, mit Ei

Pão com presunto cru ou cozido 2 5,00
Schinkenbrot roher oder gekochter Schinken 2

Variedades de frios, porção – Gemischte Wurst, Portion 5,00

Salada de carne, porção 2  – Fleischsalat, Portion 2 4,50

Pão com salmão 1,2, salmão artifi cial  4,50
Lachsbrot mit Ei 1, 2 Lachsersatz

Pão com anchovas e ovo 2 – Sardellenbrot mit Ei 2 4,50

Pão com salaminho 2  – Salamibrot 2  4,50

Carne suína cozida e prensada, morcela ou patê de fígado, porção 4,00
Preßkopf, Blut- oder Leberwurst, Portion

Carne de porco cozida, fria em gelatina, porção – Sülze, Portion 4,00

Queijos
Queijo suíço com pão e manteiga 5,00
Schweizer Käse mit Butter und Brot

Queijo fundido, manteiga e creme-de-leite, porção
Kochkäse, Portion 4,50

Camembert ou Gervais, com paparica, manteiga e cebola 4,50
Camembert oder Gervais, angemacht

Requeijão, queijo fresco, ervas, cebola, manteiga – Spunde Käse 4,50

Camembert com manteiga – Camembert mit Butter 4,00

Queijo típico da região, marinado com óleo e cebola – Handkäse mit Musik 2,70

Queijo típico da região, com manteiga e pão – Handkäse mit Butter und Brot 2,50

Sobremesa
Informe-se sobre as sobremesas do dia.


